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20th Anniversary 2009

Matatagpuan ang isyu na ito sa HP (http:/www.kian.or.jp/hlkwsk.html).

Inilathala ng: Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki

Mga Paalala mula sa lungsod ng Kawasaki

Piyesta! Piyesta! Kawasaki Minato Matsuri
Kailan:  ika—10 ng Oktubre (Sabado)hanggang ika—11 (Linggo) 2 araw 10:00—16:00
Saan: Kawasaki ward, Higashi Ogijima, Kawasaki Marien at Higashi Ogijima Higashi Ko—en
Ano:. Piyesta, Dance performance ng Yosakoi!, Character show, Stage Event, Beach Sports corner atbp.
Telepono: ~ Kawasaki Minato wan Shinkou Kyoukai ~ Telepono: 044-287-6009

Paano pagpunta*Sumakay ng bus mula JR Kawasaki Higashiguchi [Ogijima Jyunkan] 30mins. Baba ng Kawasaki Marien

ERsibisyon sa Museo ng mamamayan
IKawasaki *Jomon * Global Warming at sampung libong taong pamumuhay sa mundo_
ang titulo ng eksibisyong kasalukuyang mapapanuod sa Kawasaki shi Shimin Museum.
Kailan: Hanggang ika—12 ng Oktubre (Lunes) pistang opisyal 9:30~5:00pm
Saan: Kawasaki shi Shimin Museum
Entrans Adulto: 500 yen, mag—aaral at 65 taon gulang pataas: 300 yen, junior high school LIBRE
Telepono  044—754-4500 Fax: 044—754-4533 Kawasaki shi Shimin Museum

Fureai Koryu Kai Pagluluto ng baon para sa mga magulang na taga-ibang bansa Obento Cooking!
Kailan 1ka—-31 ng Oktubre (Sabado) 11:30~14:00
Saan Kawasaki International Center 2F Kitchen
Magkano 1,500 yen (mismong araw ang bayad)
Sino 20 katao (pag lumampas sa bilang, magkakaroon ng lottery o bunutan)
Mga dayuhang nanay/tatay na nais magluto ng baon ng asawa o anak na nag—aaral sa yochien, hoiku-en

Deadline: ika—15 ng Oktubre sa pamamagitan ng reply—paid postcard

LIBRENG PAGPAPAYO PARA SA MGA DAYUHAN

SA KAWASAKI INTERNATIONAL ASSOCIATION e @
Iskedyul ng Konsultasyon F10:00~ 12:00 13:00 7 16:004
Tagalog Martes at Miyerkoles Tinatanggap din ang konsultasyon sa E
Espanyol Martes at Miyerkoles wikang hapon
Koryano Martes at Huwebes *]ibreng Konsultasyon sa Gyouseishoshi /\
Ingles Lunes ~ Sabado Oktubre 18, 2009
Intsik Martes, Miyerkoles at Biyernes  2F Kawasaki International Center @ g
Portugis Martes at Biyernes v

Asosasyong Pandaigdig ng Kawasaki  044-435-7000




(Impormasyon mula sa KIA Ibento, Klase at ibapa.)
Kawasaki City Representative Assembly for Foreign Residents 8* term
Maging Representatibo at ipaabot ang inyong Layunin sa Kawasaki City
Panahon ng paninilbihan: Abril 1, 2010 hanggang Marso 31, 2012 (2 taon)

Bilang ng taong kakailanganin: 26 katao
Palugit ng pangangailangan (pag—aaplay) Oktubre 1, 2009(huwebes) hanggang Enero 15, 2010
Mga kwalipikasyon: 1) May edad na 18 taon pataas sa Abril 1, 2010
2) Rehistrado bilang dayuhang mamamayan ng Kawasaki mula Abril 1, 2009
at patuloy na maninirahan sa lugar na ito.
3) Nakakaintindi ng salitang Hapon (hindi pwedeng sumali ang mga
nanilbihan ng magkasunod na term ( 6" at 7" term)
Paraan ng pamimili: Unang pagpipili pagpipili sa pamamagitan ng dokumento Enero 29, 2010 (Biyernes)
Pangalawang pagpipili: Interbyu Pebrero 14, 2010 (Linggo)
Para sa iba pang impormasyon:
Kawasaki shi Shimin* Kodomo kyoku* Jinken/ danjo kyoudou sankaku shitsu
T210-8577 Kawasaki shi Kawasaki ku Miyamoto cho 1
Email 25gaikok@city.kawasaki.jp
Tel: 044-200-2359 Fax: 044-200-3914

Kawasaki International Association Konsiyerto upang ipagdiwang ang iRa-20 taong Anibersaryo

Kailan: ika—21 ng Nobyembre (Sabado) alas 3:0075:00 pm
Saan: Asao Shiminkan Hall (Odakyu line Shinyurigaoka kitaguchi 5 minutes walk
Sino: Mga nagtatrabaho, nakatira at nag—aaral sa loob ng Siyudad ng Kawasaki

ﬂpﬁ{a&yon: Reply—paid postal card (kailangang may tatak ng koreo hanggang ika—15 ng Oktubre (Huwebes)

Magtatapos na ang pag—aaplay ng:
The Supplementary Income Payments & Special Allowance for Child-Rearing
Teigaku Kyufu kin ay kaloob ng gobyerno sa lahat ng mamamayan maging ang mga dayuhan. ¥20,000yen
para sa bata hanggang 18 yrs old at ¥12,000 yen para sa mga adults.
Kosodate ou—en tokubetsu te—ate ay para naman sa mga magulang na may mga anak na ipinanganak ng April
2, 2002 hanggang April 1, 2005. ¥ 36,000 bawat bata mula sa pangalawang anak.
Ang mga katanungan ay ipaabot sa call center: 044-540-0787
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Kurso ng Nihonggo (pang Second sem nagsimula na mula Septyembre 2)
Kursong pang-umaga Tuwing Martes at Biyernes 10:00am — 12:00 noon
Martes, Septyembre 15 — Biyernes, Disyembre 8 ¥11,000 (22 liksyon)
Paalagaan ng bata mula isang taong gulang pataas (Libre)
Kursong pang-gabi Tuwing Miyerkoles 6:30pm — 8:30 pm
Septyembre 2 — Disyembre 16  ¥7,500 (15 liksyon)

Pwedeng mag-enroll anytime: kumuha ng placement test (level test) para sa mga marunong bumasa at

sumulat ng Hiragana at Katakana. ¥500 para sa isang beses na liksyon.




